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FORETRE
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Wooden structure, with 
Polyurethane foam padding, 
upholstered with fabric. Painted 
castedaluminium details.

Struttura in legno, con imbottitura 
in schiuma di poliuretano, rivestita 
in tessuto. Dettagli in alluminio fuso 
verniciato.

FORETRE
ARMCHAIR

design by 
ANDREA SANGUINETI
2025
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MEASURES
NET WEIGHT

HH

WD

D

W

Hs

W 110 D 90 H 70 Hs 38 cm
25 Kg

STRUCTURE
wood and metal

SEAT
fabric

BACKREST
fabric

DETAILING
aluminium casting

UPHOLSTERY
BRERA, CAVOUR

NILUFAR, as part of the development of new 
business strategies and at its sole discretion, 
reserves the right to change the design, materials, 
and finishes, to improve the Product, without prior 
notice, or after consulting with the Client.

NILUFAR, nell’ambito dello sviluppo di nuove 
strategie commerciali a sua esclusiva discrezione, si 
riserva il diritto di modificare il design, i materiali e le 
finiture, per migliorare il Prodotto, senza preavviso o 
previa consultazione con il Cliente.
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Wooden structure, with 
Polyurethane foam padding, 
upholstered with fabric. Painted 
castedaluminium details.

Struttura in legno, con imbottitura 
in schiuma di poliuretano, rivestita 
in tessuto. Dettagli in alluminio fuso 
verniciato.

FORETRE
ARMCHAIR 2 BACKRESTS

design by 
ANDREA SANGUINETI
2025
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MEASURES
NET WEIGHT

D

W

W

D

H

Hs

H

Hs

W 105 D 90 H 70 Hs 38 cm
30 Kg

STRUCTURE
wood and metal

SEAT
fabric

BACKREST
fabric

DETAILING
aluminium casting

UPHOLSTERY
BRERA, CAVOUR

NILUFAR, as part of the development of new 
business strategies and at its sole discretion, 
reserves the right to change the design, materials, 
and finishes, to improve the Product, without prior 
notice, or after consulting with the Client.

NILUFAR, nell’ambito dello sviluppo di nuove 
strategie commerciali a sua esclusiva discrezione, si 
riserva il diritto di modificare il design, i materiali e le 
finiture, per migliorare il Prodotto, senza preavviso o 
previa consultazione con il Cliente.
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Wooden structure, with 
Polyurethane foam padding, 
upholstered with fabric. Painted 
castedaluminium details.

Struttura in legno, con imbottitura in 
poliuretano espanso, rivestimento 
in tessuto. Dettagli in fusione di 
alluminio verniciato.

FORETRE
SOFA

design by 
ANDREA SANGUINETI
2023
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MEASURES
NET WEIGHT

W

Hs
H

Hs
H

W

D

D

W 273 D 113 H 70 Hs 38 cm
61 Kg

STRUCTURE
WOOD AND METAL

SEAT
FABRIC

BACKREST
FABRIC

DETAILING
aluminium casting

UPHOLSTERY
BRERA, CAVOUR

NILUFAR, as part of the development of new 
business strategies and at its sole discretion, 
reserves the right to change the design, materials, 
and finishes, to improve the Product, without prior 
notice, or after consulting with the Client.

NILUFAR, nell’ambito dello sviluppo di nuove 
strategie commerciali a sua esclusiva discrezione, si 
riserva il diritto di modificare il design, i materiali e le 
finiture, per migliorare il Prodotto, senza preavviso o 
previa consultazione con il Cliente.
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Wooden structure, with 
Polyurethane foam padding, 
upholstered with fabric. Painted 
castedaluminium details.

Struttura in legno, con imbottitura 
in schiuma di poliuretano, rivestita 
in tessuto. Dettagli in alluminio fuso 
verniciato.

FORETRE
SOFA 4 SEATER

design by 
ANDREA SANGUINETI
2023
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MEASURES
NET WEIGHT

W

Hs
H

D

W

D

H

W 290 D 113 H 70 Hs 38 cm
70 Kg

STRUCTURE
wood and metal

SEAT
fabric

BACKREST
fabric

DETAILING
aluminium casting

UPHOLSTERY
BRERA, CAVOUR

NILUFAR, as part of the development of new 
business strategies and at its sole discretion, 
reserves the right to change the design, materials, 
and finishes, to improve the Product, without prior 
notice, or after consulting with the Client.

NILUFAR, nell’ambito dello sviluppo di nuove 
strategie commerciali a sua esclusiva discrezione, si 
riserva il diritto di modificare il design, i materiali e le 
finiture, per migliorare il Prodotto, senza preavviso o 
previa consultazione con il Cliente.
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Wooden structure, with 
Polyurethane foam padding, 
upholstered with fabric.

Struttura in legno, con imbottitura in 
poliuretano espanso, rivestimento 
in tessuto.

FORETRE
POUF BIG

design by 
ANDREA SANGUINETI
2023
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MEASURES
NET WEIGHT

W

H

W

D

W 90 D 50 H 38 cm
8 Kg

STRUCTURE
wood and metal

SEAT
fabric

UPHOLSTERY
BRERA, CAVOUR

NILUFAR, as part of the development of new 
business strategies and at its sole discretion, 
reserves the right to change the design, materials, 
and finishes, to improve the Product, without prior 
notice, or after consulting with the Client.

NILUFAR, nell’ambito dello sviluppo di nuove 
strategie commerciali a sua esclusiva discrezione, si 
riserva il diritto di modificare il design, i materiali e le 
finiture, per migliorare il Prodotto, senza preavviso o 
previa consultazione con il Cliente.
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Wooden structure, with 
Polyurethane foam padding, 
upholstered with fabric.

Struttura in legno, con imbottitura in 
poliuretano espanso, rivestimento 
in tessuto.

FORETRE
POUF SMALL

design by 
ANDREA SANGUINETI
2023
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MEASURES
NET WEIGHT

W

H

W

W 60 D 40 H 34 cm
6 Kg

STRUCTURE
wood and metal

SEAT
fabric

UPHOLSTERY
BRERA, CAVOUR

NILUFAR, as part of the development of new 
business strategies and at its sole discretion, 
reserves the right to change the design, materials, 
and finishes, to improve the Product, without prior 
notice, or after consulting with the Client.

NILUFAR, nell’ambito dello sviluppo di nuove 
strategie commerciali a sua esclusiva discrezione, si 
riserva il diritto di modificare il design, i materiali e le 
finiture, per migliorare il Prodotto, senza preavviso o 
previa consultazione con il Cliente.
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Nike Srl declina ogni responsabilità per i danni causati dall’incuria e dall’utilizzo del prodotto. Tutti i prodotti della 
collezione NILUFAR EDITION, devono essere trattati con la massima cura e attenzione. Per effettuare qualsiasi 
intervento di movimentazione, assemblaggio e manutenzione, è consigliato l’utilizzo di guanti.

AVVERTENZA | La presente scheda prodotto ottempera alle disposizioni della legge D.Lgs. n.206 del 06/09/2005 “Codice del Consumo” e D.M. n.101 del 08/02/1997 
“Regolamento d’Attuazione” 
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Nike Srl declines all responsibility for damages caused by carelessness and use of the product. 
All products in the NILUFAR EDITION collection must be treated with the utmost care and attention. To carry out any 
handling, assembly and maintenance operations, the use of gloves is recommended.

NOTICE | This product sheet complies with the provision of the law to the Legislative Decree no. 206 of 06/09/2005 “Consumer Code” and the D.M. n.101 of 08/02/1997 “Rules of 
Implementation”
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MANUTENZIONE ORDINARIA DEI MATERIALI

PRECAUZIONI D’USO
•	 Utilizzare il prodotto esclusivamente per l’uso di destinazione.
•	 La sicurezza del prodotto è legata al suo corretto utilizzo, il quale non contempla alcun tipo di smontaggio dei 

componenti.
•	 Non è permesso modificare o alterare in alcun modo il prodotto ed i suoi componenti.
•	 Evitare interventi e manutenzioni non espressamente indicate nelle istruzioni per l’uso e/o nelle istruzioni di 

manutenzione.
•	 Interventi d’assistenza tecnica o riparazioni devono essere effettuate esclusivamente da personale qualificato.
•	 Evitare l’esposizione del prodotto a condizioni ambientali o agenti atmosferici che potrebbero danneggiarlo, come 

ad esempio: elevate temperature ed elevato grado di umidità, esposizione continuativa e diretta alla luce solare, 
esposizione alle intemperie, vicinanza a fonti di calore e flussi diretti d’acqua o di altri liquidi.

•	 Non toccare o urtare le superfici del prodotto con oggetti acuminati o abrasivi.
•	 Assicurarsi che il prodotto abbia un appoggio stabile a terra.
•	 Non è previsto l’uso su superfici sconnesse o altamente abrasive come cemento, asfalto o simili.
•	 È assolutamente vietato salire in piedi e/o saltare sul prodotto.

Rivestimento in tessuto
•	 È importante notare che i rivestimenti possono presentare variazioni di tonalità da una partita all’altra.
•	 Evitare l’esposizione del prodotto alla luce solare diretta, soprattutto se è filtrata da una vetrata.
•	 Per il lavaggio e/o pulizia leggere le istruzioni riportate nella scheda apposita.

Rivestimento in pelle
•	 Evitare l’esposizione del prodotto alla luce solare  diretta, soprattutto se questa è filtrata da vetrata.
•	 Evitare di posizionare il prodotto in prossimità di fonti di calore dirette, ad esempio: camini, stufe, termosifoni.
•	 Utilizzare un panno inumidito con una soluzione di acqua e sapone neutro, passare il panno sulla superficie della 

pelle con leggeri movimenti circolari. Evitare gli sfregamenti eccessivi! Ripassare solo con acqua ed asciugare con 
un panno asciutto.

•	 Non utilizzare detergenti e preparati se non specificatamente indicati dal conciatore. Non utilizzare alcool, acetone, 
ammoniaca, cere e spray lucidanti! Le cere e gli spray per i mobili contengono spesso silicone che può causare 
una sgradevole sensazione di tatto appiccicoso. 

•	 Non applicare sostanze nutritive, la pelle moderna non richiede nutrimento.

Legno naturale/laccato e laminati
•	 Evitare l’esposizione del prodotto alla luce solare diretta.
•	 Evitare di posizionare il prodotto in prossimità di fonti di calore dirette, siccome potrebbero danneggiare il 

materiale o alterarne le caratteristiche.
•	 Per la pulizia si consiglia di utilizzare un panno morbido e non abrasivo. È possibile inumidirlo leggermente con 

acqua, se necessario. 
•	 È importante evitare l’uso di alcool, solventi o prodotti siliconici per la pulizia del prodotto, poiché possono 

danneggiare in modo permanente le superfici.

Marmo
•	 Evitare esposizione del prodotto alla luce solare diretta.
•	 Evitare di posizionare il prodotto in prossimità di fonti di calore dirette.
•	 Per la pulizia si consiglia di utilizzare un panno morbido e non abrasivo. È possibile inumidirlo leggermente con 

acqua tiepida, se necessario. 
•	 Per lo sporco più ostinato, sarà necessario ricorrere a prodotti specifici.
•	 Non usare mai prodotti acidi, alcool, solventi o prodotti siliconici che potrebbero danneggiare definitivamente le 

superfici.
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MATERIALS’ ROUTINE MAINTENANCE 

PRECAUTIONS
•	 Use the product only for the intended use.
•	 The safety of the product is linked to its correct use, which does not contemplate any type of disassembly of the 

components.
•	 It is not permitted to modify or alter the product and its components in any way.
•	 Avoid interventions and maintenance not expressly indicated in the instructions for use and/or in the maintenance 

instructions.
•	 Technical assistance or repairs must only be carried out by qualified personnel.
•	 Avoid exposing the product to environmental conditions or atmospheric agents that could damage it, such   as 

for example: high temperatures and high humidity, continuous and direct exposure to sunlight, exposure to bad 
weather, proximity to sources of heat and direct flows of water or other liquids.

•	 Do not touch or strike product surfaces with sharp or abrasive objects.
•	 Make sure that the product has stable support on the ground.
•	 It is not intended for use on rough or highly abrasive surfaces such as concrete, asphalt or similar.
•	 It is absolutely forbidden to stand and/or jump on the product.

Upholstered in fabric
•	 It is important to note that coatings may vary in shade from batch to batch.
•	 Avoid exposing the product to direct sunlight, especially if it is filtered through a glass window.
•	 For washing and/or cleaning, read the instructions at the end of the document.

Upholstered in leather
•	 Avoid exposing the product to direct sunlight, especially if this is filtered through glass.
•	 Avoid placing the product near direct heat sources, for example: fireplaces, stoves, radiators.
•	 Using a cloth moistened with a solution of water and neutral soap, pass the cloth over the surface of the leather 

with light circular movements. Avoid excessive rubbing! Rinse with water only and dry with a dry cloth.
•	 Do not use detergents and preparations unless specifically indicated by the tanner. Do not use alcohol, acetone, 

ammonia, waxes and polishing sprays! Furniture waxes and sprays often contain silicone which can cause an 
uncomfortable, sticky feel.

•	 Do not apply nutrients, modern skin does not require nourishment.

Natural wood/laquered and laminate
•	 Avoid exposing the product to direct sunlight.
•	 Avoid placing the product near direct heat sources, as they could damage the material or alter its characteristics.
•	 For cleaning, we recommend using a soft, non-abrasive cloth. You can moisten it slightly with water if needed.
•	 It is important to avoid using alcohol, solvents or silicone products to clean the product, as they can permanently 

damage the surfaces.

Marble
•	 Avoid exposing the product to direct sunlight.
•	 Avoid placing the product near direct heat sources.
•	 For cleaning, we recommend using a soft, non-abrasive cloth. You can moisten it slightly with warm water if 

needed.
•	 For the most stubborn dirt, it will be necessary to use specific products.
•	 Never use acid products, alcohol, solvents or silicone products which could permanently damage the surfaces.
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MANUTENZIONE ORDINARIA DEI MATERIALI

Smaltimento
Il prodotto, i suoi componenti separabili e gli involucri di imballo/protezione non vanno dispersi nell’ambiente al termine 
del loro utilizzo, ma conferiti ai sistemi di smaltimento e riciclo autorizzati, in conformità alle normative vigenti in materia.

Vetro e specchio
•	 Evitare esposizione del prodotto alla luce solare diretta.
•	 Eliminare la polvere sulla superficie utilizzando un panno in microfibra.
•	 Pulire con un panno in microfibra inumidito con acqua tiepida, e detergenti specifici per il vetro.

Plexiglass
•	 Per la pulizia utilizzare un panno morbido e non  abrasivo eventualmente inumidito con acqua.
•	 Non usare mai alcool, solventi o prodotti siliconici che andrebbero a danneggiare definitivamente le superfici.

Metalli verniciati (ferro-alluminio)
•	 Per la pulizia utilizzare un panno morbido e non  abrasivo  eventualmente inumidito con acqua tiepida.
•	 Per lo sporco più ostinato, utilizzare detergenti liquidi neutri.

Ottone/rame lucido 
•	 Utilizzare un panno pulito morbido e non abrasivo, eventualmente inumidito con acqua tiepida.

Ottone/rame satinato
•	 Evitare l’utilizzo di prodotti lucidanti o abrasivi.
•	 Utilizzare un panno pulito morbido e non abrasivo, eventualmente inumidito con acqua tiepida. 

Ottone satinato ossidato
•	 Evitare l’utilizzo di prodotti lucidanti o abrasivi.
•	 Utilizzare un panno pulito morbido e non abrasivo, eventualmente inumidito con acqua tiepida.

Acciaio lucido 
•	 Utilizzare un panno morbido e pulito non abrasivo.
•	 Come detergente usare un prodotto specifico per la lucidatura dei metalli come il Sidol.

Acciaio satinato
•	 Utilizzare un panno morbido e pulito non abrasivo.
•	 Come detergente usare un prodotto specifico per la lucidatura dei metalli come il Sidol.

Cromatura
•	 Utilizzare un panno molto morbido e pulito. 
•	 Evitare l’uso di detergenti acidi. Come detergente usare acqua con sapone neutro asciugando bene la superficie.
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MATERIALS’ ROUTINE MAINTENANCE 

Disposal
The product, its separable components and the packaging/wrapping, have to not be dumped at the end of use but have 
to be sent to the authorised disposal and recycling sites, in accordance with current law on this subject.

Glass and mirror
•	 Avoid exposing the product to direct sunlight.
•	 Remove any dust on the surface using a microfibre cloth.
•	 Clean with a microfiber cloth moistened with warm water and specific detergents for glass.

Plexiglass
•	 For cleaning, use a soft, non-abrasive cloth possibly moistened with water.
•	 Never use alcohol, solvents or silicone products which would permanently damage the surfaces.

Painted metals (iron-alluminium)
•	 For cleaning, use a soft, non-abrasive cloth possibly moistened with warm water.
•	 For stubborn dirt, use neutral liquid detergents.

Polished brass
•	 Utilizzare un panno pulito morbido e non abrasivo, eventualmente inumidito con acqua tiepida.

Brushed brass 
•	 Avoid using polishing or abrasive products.
•	 Use a soft, non-abrasive clean cloth, possibly moistened with warm water.

Brushed oxidized brass 
•	 Avoid using polishing or abrasive products.
•	 Use a soft, non-abrasive clean cloth, possibly moistened with warm water.

Polished steel
•	 Use a clean, soft, non-abrasive cloth.
•	 As a detergent, use a specific product for polishing metals such as Sidol.

Brushed steel
•	 Use a clean, soft, non-abrasive cloth.
•	 As a detergent, use a specific product for polishing metals such as Sidol.

Chrome
•	 Use a very soft, clean cloth.
•	 Avoid the use of acid detergents. As a detergent, use water with neutral soap, drying the surface well.
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BUONAPARTE velluto cod. VE02
COMPOSIZIONE: 	 100% PL

CAVOUR  suede elastico cod. MI02
COMPOSIZIONE: 	 91% PL FR  9% LYCRA

COMPOSIZIONE *: 	74% PL  18% PU  8% SP

MANZONI  suede cod. MI01
COMPOSIZIONE:	 100%  PL

SEMPIONE  patent fabric cod. LEV1
COMPOSIZIONE: 	 63% PU  29% CO  8%PES

VENEZIA  velluto di cotone cod. VE01
COMPOSIZIONE: 	 100% CO

BRERA  bouclée cod. TB02

MONFORTE  tessuto cod. TE03
COMPOSIZIONE:	 100% trevira cs

VERRI velluto da esterni cod. VE03
COMPOSIZIONE: 	 Pile 100%     PC Support 100%PE

BAGUTTA tessuto da esterni cod. TE02
COMPOSIZIONE: 	 100% PC

INDICAZIONI DI LAVAGGIO

COMPOSIZIONE:	 33% WO  25% PL  25% PC  15% CO  2% PA

Non lavare Non candeggiare Non utilizzare l’asciugatrice Stirare max 110° Lavaggio a secco processo medio

Non lavare Non candeggiare Stirare max 110° Lavaggio a secco processo medio

Lavare max 30° Non candeggiare Non utilizzare l’asciugatrice Stirare max 110° Lavaggio a secco processo medio

Lavare max 30° È possibile candeggiareNon utilizzare l’asciugatrice Stirare max 110°Non lavare a secco

Asciugare in orizzontale
Non candeggiare Non utilizzare l’asciugatriceStirare max 110°

Non strizzare
Lavare a mano Non lavare a secco

Lavare max 30° Non candeggiare Non utilizzare l’asciugatriceStirare max 110° Non lavare a secco

Lavaggio a secco processo normaleLavare max 30° Non candeggiare Non utilizzare l’asciugatriceStirare max 110°

Lavaggio a secco processo normaleLavare max 30° Non candeggiare Non utilizzare l’asciugatriceNon stirare

Lavaggio a secco processo normaleLavare max 30° Non candeggiareStirare max 110°  Asciugare in verticale

É possibile candeggiareNon utilizzare l’asciugatrice Stirare max 110° Lavaggio a secco processo medioLavare max 30°
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WASHING DIRECTIONS

BUONAPARTE velvet cod. VE02
COMPOSITION: 	100% PL

CAVOUR  suede strech cod. MI02
COMPOSITION: 	91% PL FR 9% LYCRA

COMPOSITION *:74% PL 18% PU 8% SP

MANZONI  suede cod. MI01
COMPOSITION:	 100% PL

SEMPIONE  patent fabric cod. LEV1
COMPOSITION: 	63%PU 29%CO 8%PES

VENEZIA  cotton velvet cod. VE01
COMPOSITION: 	100% CO

BRERA  bouclée cod. TB02

MONFORTE  fabric cod. TE03
COMPOSITION:	 100% trevira cs

VERRI velvet outdoor cod. VE03
COMPOSITION: 	Pile 100% PC Support 100%PE

BAGUTTA fabric outdoor cod. TE02
COMPOSITION: 	100% PC

COMPOSITION:	 33%WO 25%PL 25%PC 15%CO 2%PA

Dry-clean normal processWash max 30°

Wash max 30°

Wash max 30°

Do not bleachIron low temperature

Iron low temperature

Drip dry

Do not bleach

Do not bleach

Do not tumble dry

Do not tumble dry

Dry-clean normal process

Dry-clean normal process

Wash max 30° Do not bleach Do not tumble dryIron low temperature Do not dry clean

Wash max 30° Do not bleach Do not tumble dry Iron low temperature Dry-clean mid process

Do not wash Do not bleach Iron low temperature Dry-clean mid process

Dry flat
Do not bleach Do not tumble dryIron low temperature

Do not wring
Hand wash Do not dry-clean

Do not iron

Bleach

Bleach

Bleach

Do not tumble dry

Do not tumble dry

Do not tumble dry

Iron low temperature

Iron low temperature

Iron low temperature

Dry-clean mid process

Dry-clean mid process

Dry-clean mid processWash max 30°

Wash max 30°

Wash max 30°
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SONDRIO  tessuto da esterni cod. TE05
COMPOSIZIONE:	 100% Tempotest Solution acrilico tinto

TONALE tessuto da esterni cod. TE04

CENDRILLON raso cod. MP01

BLACKJACK raso cod. MP02

SUEDE ciniglia cod. MP03

FLORA tessuto stampato cod. TS

VELASCA velluto di cotone ignifugo cod. VE04

MANZONI suede cod. MI01

FONTANA tessuto di pelliccia di lana cod.TE06

LANA tessuto di pelliccia di lana cod.TE06

COMPOSIZIONE:	 63% PP  37% PL

COMPOSIZIONE:	 65% CO  35% PA

COMPOSIZIONE:	 100% WV

COMPOSIZIONE:	 35% CO  20% PL  45% VI

COMPOSIZIONE:	 CO LI

COMPOSIZIONE:	 100% PES

COMPOSIZIONE:	 100% PL

COMPOSIZIONE:	 80% WP  20% PL

COMPOSIZIONE:	 80% WP  20% PL

INDICAZIONI DI LAVAGGIO

Non candeggiareStirare max 110°Lavaggio a secco processo normaleLavare max 40°40°

Non candeggiare Non utilizzare l’asciugatrice Non stirareLavare max 30° Solo solventi al Petrolio

Lavare max 30°

Non lavare Non candeggiare Non utilizzare l’asciugatrice Lavaggio a secco processo medioNon stirare

Lavare max 30° Non candeggiare Non utilizzare l’asciugatriceStirare max 110°Non lavare a secco

Non candeggiare

Non candeggiare

Non utilizzare l’asciugatrice

Non utilizzare l’asciugatrice

Stirare max 110°

Stirare max 110°

Lavaggio a secco processo medio

Lavaggio a secco processo medio

Non lavare

Non lavare

Non candeggiare Non utilizzare l’asciugatrice Stirare max 110° Lavaggio a secco processo medioNon lavare
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WASHING DIRECTIONS

SONDRIO  fabric outdoor cod. TE05
COMPOSITION:	 100% Tempotest Solution Dyed Acrylic

TONALE fabric outdoor cod. TE04

CENDRILLON satin cod. MP01

BLACKJACK satin cod. MP02

SUEDE chenilles cod. MP03

FLORA printed fabric cod. TS

VELASCA fire cotton velvet cod. VE04

MANZONI suede cod. MI01

FONTANA wool fur fabric cod.TE06

LANA wool fur fabric cod.TE06

COMPOSITION:	 63% PP  37% PL

COMPOSITION:	 65% CO  35% PA

COMPOSITION:	 100% WV

COMPOSITION:	 35% CO  20% PL  45% VI

COMPOSITION:	 CO LI

COMPOSITION:	 100% PES

COMPOSITION:	 100% PL

COMPOSITION:	 80% WP  20% PL

COMPOSITION:	 80% WP  20% PL

Do not wash Do not bleach Do not tumble dry Dry-clean mid processDo not iron

Wash max 30°

Wash max 30°

Wash max 30°

Do not bleach

Do not bleach

Do not tumble dry

Do not tumble dry

Iron low temperature

Iron low temperature

Do not dry-clean

Do not bleach Do not tumble dry Iron low temperature Dry-clean mid processDo not wash

Do not bleach Do not tumble dry Iron low temperature Dry-clean mid processDo not wash

Do not bleach Do not tumble dry Iron low temperature Dry-clean mid processDo not wash

petroleum solvent onlyF

Do not bleachIron low temperatureDry-clean normal processWash max 40°40°
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SONDRIO  tessuto da esterni cod. TE05
COMPOSIZIONE:	 100% Tempotest Solution acrilico tinto

TONALE tessuto da esterni cod. TE04

CENDRILLON raso cod. MP01

BLACKJACK raso cod. MP02

SUEDE ciniglia cod. MP03

FLORA tessuto stampato cod. TS

VELASCA velluto di cotone ignifugo cod. VE04

MANZONI suede cod. MI01

FONTANA tessuto di pelliccia di lana cod.TE06

LANA tessuto di pelliccia di lana cod.TE06

COMPOSIZIONE:	 63% PP  37% PL

COMPOSIZIONE:	 65% CO  35% PA

COMPOSIZIONE:	 100% WV

COMPOSIZIONE:	 35% CO  20% PL  45% VI

COMPOSIZIONE:	 CO LI

COMPOSIZIONE:	 100% PES

COMPOSIZIONE:	 100% PL

COMPOSIZIONE:	 80% WP  20% PL

COMPOSIZIONE:	 80% WP  20% PL

INDICAZIONI DI LAVAGGIO

Non candeggiareStirare max 110°Lavaggio a secco processo normaleLavare max 40°40°

Non candeggiare Non utilizzare l’asciugatrice Non stirareLavare max 30° Solo solventi al Petrolio

Lavare max 30°

Non lavare Non candeggiare Non utilizzare l’asciugatrice Lavaggio a secco processo medioNon stirare

Lavare max 30° Non candeggiare Non utilizzare l’asciugatriceStirare max 110°Non lavare a secco

Non candeggiare

Non candeggiare

Non utilizzare l’asciugatrice

Non utilizzare l’asciugatrice

Stirare max 110°

Stirare max 110°

Lavaggio a secco processo medio

Lavaggio a secco processo medio

Non lavare

Non lavare

Non candeggiare Non utilizzare l’asciugatrice Stirare max 110° Lavaggio a secco processo medioNon lavare
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WASHING DIRECTIONS

SONDRIO  fabric outdoor cod. TE05
COMPOSITION:	 100% Tempotest Solution Dyed Acrylic

TONALE fabric outdoor cod. TE04

CENDRILLON satin cod. MP01

BLACKJACK satin cod. MP02

SUEDE chenilles cod. MP03

FLORA printed fabric cod. TS

VELASCA fire cotton velvet cod. VE04

MANZONI suede cod. MI01

FONTANA wool fur fabric cod.TE06

LANA wool fur fabric cod.TE06

COMPOSITION:	 63% PP  37% PL

COMPOSITION:	 65% CO  35% PA

COMPOSITION:	 100% WV

COMPOSITION:	 35% CO  20% PL  45% VI

COMPOSITION:	 CO LI

COMPOSITION:	 100% PES

COMPOSITION:	 100% PL

COMPOSITION:	 80% WP  20% PL

COMPOSITION:	 80% WP  20% PL

Do not wash Do not bleach Do not tumble dry Dry-clean mid processDo not iron

Wash max 30°

Wash max 30°

Wash max 30°

Do not bleach

Do not bleach

Do not tumble dry

Do not tumble dry

Iron low temperature

Iron low temperature

Do not dry-clean

Do not bleach Do not tumble dry Iron low temperature Dry-clean mid processDo not wash

Do not bleach Do not tumble dry Iron low temperature Dry-clean mid processDo not wash

Do not bleach Do not tumble dry Iron low temperature Dry-clean mid processDo not wash

petroleum solvent onlyF

Do not bleachIron low temperatureDry-clean normal processWash max 40°40°



26

INDICAZIONI DI LAVAGGIO

CORDUSIO jacquards cod. TE08

SOLFERINO jacquards cod. VE05

WASHINGTHON jacquards cod. TJ01

WASHINGTHON jacquards cod. TJ02

WASHINGTHON jacquards cod. TJ03

SPIGA pelle cod. LE01

BIGLI cuoietto cod. LEC1

SENATO pelle pieno fiore cod. LE03

LANCETTI pelle nabuk cod. LEN2

TORINO pelle con pelo cod. LEH1

TORINO pelle con pelo cod. LH for LINE carpet

COMPOSIZIONE:	 65% PL  33% CO  2% PA

COMPOSIZIONE:	 52% CU  48% CO

COMPOSIZIONE:	 29% PL  5% PA  25% PC  15% WP  15% WV  6% WD  5% SE

COMPOSIZIONE:	 31% SE  20% WM  20% WP  16% WV  13% PA

COMPOSIZIONE:	 68% VI  32% SE

COMPOSIZIONE:	 Pelle grezza bovina

COMPOSIZIONE:	 Pelle grezza bovina

COMPOSIZIONE:	 Pelle grezza bovina

COMPOSIZIONE:	 Pelle grezza bovina

COMPOSIZIONE:	 Pelle grezza bovina

COMPOSIZIONE:	 Pelle grezza bovina

Non candeggiareNon lavare Stirare max 150°

Non candeggiareNon lavare Stirare max 150°

Stirare max 110° Solo solventi al PetrolioF

Stirare max 110° Solo solventi al PetrolioF

Stirare max 110° Solo solventi al PetrolioF
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WASHING DIRECTIONS

CORDUSIO jacquards cod. TE08

SOLFERINO jacquards cod. VE05

WASHINGTHON jacquards cod. TJ01

WASHINGTHON jacquards cod. TJ02

WASHINGTHON jacquards cod. TJ03

SPIGA leather cod. LE01

BIGLI thick leather cod. LEC1

SENATO full grain leather cod. LE03

LANCETTI nabuk leather cod. LEN2

TORINO hair-on leather cod. LEH1

TORINO hair-on leather cod. LH for LINE carpet

COMPOSITION:	 65% PL  33% CO  2% PA

COMPOSITION:	 52% CU  48% CO

COMPOSITION:	 29% PL  5% PA  25% PC  15% WP  15% WV  6% WD  5% SE

COMPOSITION:	 31% SE  20% WM  20% WP  16% WV  13% PA

COMPOSITION:	 68% VI  32% SE

COMPOSITION:	 Bovine raw hide

COMPOSITION:	 Bovine raw hide

COMPOSITION:	 Bovine raw hide

COMPOSITION:	 Bovine raw hide

COMPOSITION:	 Bovine raw hide

COMPOSITION:	 Bovine raw hide

Do not bleachDo not wash Iron max temperature 150°C

Do not bleachDo not wash Iron max temperature 150°C

Iron low temperature petroleum solvent onlyF

Iron low temperature petroleum solvent onlyF

Iron low temperature petroleum solvent onlyF
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